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PROPOSITION DE LOI

modifiant la loi coordonnée
du 10 juillet 2008 sur les hopitaux et
autres établissements de soins en vue
de protéger les victimes de la pandémie
provoquée par le coronavirus SARS-CoV-2
contre la facturation de suppléments
d’honoraires et de protéger
le patient pour lequel les frais des services
sont couverts par le budget des moyens
financiers contre la facturation de
colits supplémentaires

AMENDEMENTS

déposés en séance pléniere
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002: Amendements.

003: Rapport de la premiere lecture.

004: Articles adoptés en premiere lecture.

005: Amendements.

006: Rapport de la deuxieme lecture.
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WETSVOORSTEL

tot wijziging van de gecoordineerde wet van
10 juli 2008 op de ziekenhuizen en andere

verzorgingsinrichtingen tot bescherming van

de slachtoffers van de pandemie veroorzaakt
door het coronavirus SARS-CoV-2 tegen

de aanrekening van ereloonsupplementen en
tot bescherming van de patiént voor wie
de kosten van de dienstverlening gedekt
worden door het budget van financiéle

middelen tegen de aanrekening van
bijkomende kosten

AMENDEMENTEN

ingediend in plenaire vergadering
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002: Amendementen.
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005: Amendementen.

006: Verslag van de tweede lezing.

007: Tekst aangenomen in tweede lezing.
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N° 6 DE M. CREYELMAN ET MME SNEPPE

Art. 2

Dans le e) proposé, remplacer les mots “par le
virus SARS-CoV-2” par les mots “par un agent infec-
tieux responsable d’une maladie qualifiée de pandémie
par I’Organisation mondiale de la Santé (OMS)”.

JUSTIFICATION

Nous sommes malheureusement de plus en plus souvent
confrontés a des pandémies. Rien qu’au siécle dernier, ily a
eu la grippe espagnole, la grippe asiatique, la grippe de Hong
Kong, la grippe russe et d’innombrables variantes de ces virus
de la grippe. Le méme phénomene se poursuit au 21° siecle, et
il n’y a aucune raison de croire que cela changera a I’avenir.
C’est pourquoi il nous parait judicieux de ne pas modifier la
loi pour un virus ou une pandémie spécifique, mais d’opter
plutét pour une formulation plus générale afin qu’a I’avenir, la
loi ne doive pas étre modifiée a chaque nouvelle pandémie.
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Nr. 6 VAN DE HEER CREYELMAN EN
MEVROUW SNEPPE

Art. 2

In de voorgestelde bepaling onder e), de woor-
den “met het SARS-CoV-2 virus” vervangen door de
woorden “ten gevolge van een door de Wereldgezond-
heidsorganisatie (WHO) verklaarde pandemie”.

VERANTWOORDING

We krijgen — spijtig genoeg — steeds meer te maken met
pandemieén. In de vorige eeuw alleen al waren er onder meer
de Spaanse griep, de Aziatische griep, de Hongkonggriep, de
Russische griep en talloze varianten op deze griepvirussen.
Hetzelfde fenomeen zet zich door in de 21° eeuw en er zijn
geen redenen om aan te nemen dat dit in de toekomst zal
veranderen. Vandaar dat het ons verstandig lijkt om de wet
niet aan te passen voor een specifiek virus of een specifieke
pandemie, maar te kiezen voor een meer algemene verwoor-
ding zodat in de toekomst de wet niet telkens hoeft te worden
aangepast bij een nieuwe pandemie.

Steven CREYELMAN (VB)
Dominiek SNEPPE (VB)
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N° 7 DE MME MERCKX
Art. 3

Compléter I'alinéa proposé par les mots “aprés
que les assurances hospitalisation visées dans la loi
du 25 juin 1992 sur le contrat d’assurance terrestre ont
couvert toutes les dépenses assurées, telles que visées
dans la police de I'assuré”.

JUSTIFICATION

Nous estimons qu’il faut tenir compte correctement de la
contribution des assurances hospitalisation. Le budget des
moyens financiers ne peut pas étre utilisé pour couvrir les frais
qui doivent étre pris en charge par les assurances hospitalisa-
tion. Telle est la portée du présent amendement. Le Conseil
fédéral des établissements hospitaliers (CFEH) indique du
reste dans son deuxieme avis, qui contient des propositions
concretes pour I'indemnisation des hdpitaux, qu’il est certain
que les assurances hospitalisation sont aujourd’hui confron-
tées a des dépenses bien moins importantes en raison de la
diminution de I’activité hospitaliere.

Sofie MERCKX (PVDA-PTB)
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Nr. 7 VAN MEVROUW MERCKX
Art. 3

In het voorgestelde lid, de woorden “nadat de
hospitalisatieverzekeraars, bedoeld in de wet op de
landverzekeringsovereenkomst van 25 juni 1992, alle
verzekerde uitgaven, bepaald in de polis van de verze-
kerde, gedekt hebben,” invoegen tussen de woorden
“zoals bedoeld in artikel 101,” en de woorden “kunnen
geen bijkomende kosten in de vorm van niet-vergoed-
bare prestaties worden aangerekend.”

VERANTWOORDING

We zijn van mening dat de bijdrage van de hospitalisatie-
verzekeraars correct moet worden opgenomen. Het budget
financiéle middelen kan op geen enkele manier worden ge-
bruikt om de kosten te dekken die ten laste moeten worden ge-
nomen door de hospitalisatieverzekeraars. Daarvan willen wij
ons met dit amendement vergewissen. In het tweede advies
van de Federale Raad van Ziekenhuisvoorzieningen (FRZV),
met concrete voorstellen voor de compensatie van de zieken-
huizen, wordt bovendien ook opgemerkt door de Raad dat
de hospitalisatieverzekeraars momenteel “ongetwijfeld veel
minder uitgeven door de daling van de ziekenhuisactiviteit”.
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